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potpuno nedodirnuti ¢asopisi u sebi sadr-
ze informacije koje bi znacajno modifiko-
vale nasa shvatanja o preovladujucoj slici
jugoisto¢ne Evrope u oc¢ima njemackog
~homo politicusa” 18. vijeka.

S druge strane, rad Ivana Parveva sam
po sebi pokazuje kakve mogucnosti stoje
pred istrazivaCima ekvivalentne tematike
posmatrane iz austrijskog ugla, tim prije
$to je Austrija bila neuporedivo vise invol-
virana u sam prostor jugoisto¢ne Evrope
nego sjeverne njemacke oblasti. Jasno je
da je veci dio 18. vijeka austrijska Stampa
bila pod budnim okom dvorske cenzure,
te je u njoj zasigurno tesko nadi znacajni-
ja odstupanja od zvani¢nih stavova Bec-
ke vlade, prisutnih u arhivskih izvorima.
Kako je ve¢ pomenuto, decenija vladavine
Josipa Il u tom kontekstu predstavlja zna-
¢ajan izuzetak, pa samim tim i najlogicniji
period za istrazivanje. U svakom slucaju,
takvih istrazivanja u istoriografiji 18. vijeka
na prostoru bivie Jugoslavije nikad nije ni
bilo. Upravo je u takvoj implikaciji veli¢ina
pionirskog rada Ivana Parveva, a istraziva-
nje svih drugih, pa i relativno udaljenijih
geografskih podrucja u smislu analize nji-
hove politicke percepcije neophodno za
adekvatan razvoj svih regionalnih istorio-
grafija, tradicionalno pretjerano fokusira-
nih na sopstvene nacionalne okvire m

Boro Bronza

Historija Osmanske drzave i civi-
lizacije Il. priredio Ekmeleddin
Ihsanoglu, Sarajevo: Orijentalni in-
stitut u Sarajevu, IRCICA-Istanbul,
2008, 653 str.

Orijentalni institut u Sarajevu u saradniji
sa Centrom za istrazivanje islamske histo-
rije, umjetnosti i kulture-Istanbul (IRCICA)
objavio je prijevod drugog toma “Historije
Osmanske drzave i civilizacije”, na bosan-
skom jeziku. Ovaj izuzetno vazan projekt
pruza detaljan uvid u osnovne informacije
o raznim aspektima historije Osmanskog
carstva. Tom koji je pred nama podijeljen
je na Cetiri tematske cjeline, u kojima su
autori na temelju obilne arhivske grade,
kao i dosadasnjih istrazivanja na vrlo siste-
matican i pregledan, te visoko znanstve-
no-analitican nacin obradili i prezentovali
pregled nekih pitanja iz bogate historije
Osmanskog carstva.

Na samom pocetku knjige nalazi se Po-
pis ilustracija, fotografija i karata, dva krat-
ka predgovora Behije Zlatar, direktorice
Orijentalnog instituta u Sarajevu, i Halita
Erena, generalnog direktora IRCICA, kao i
popis Skracenica.

Prva tematska cjelina “Ekonomski Zivot
u osmanskoj drzavi” (5-147) sastoji se iz
pet poglavlja, u kojima autor Miibahat S.
Kitikoglu hronoloskim redom, vrlo de-
taljno upoznaje citaoca sa finansijskim si-
stemom Osmanske drzave. Ova tematska
cjelina pocinje poglavljem Finansije kod
Osmanlija u kojima autor analizira izvore
prihoda kojim se punio osmanski budzet,
stavljajudi teziste svoje analize na poreze, u
svjetlu ¢injenice o njihovom rastu karakte-
ristitnom za periode nakon ratova. Poseb-
na paznja posvecena je pokusaju stabiliza-
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cije finansijskog sistema u 19. stoljecu, koji
je u 1854. godini doveo do prvog vanjskog
zaduzivanja. U drugom poglavlju Rudhnici
zlata i srebra, monetarna politika i politika
cijena Kutikoglu se osvrnuo na bogatstvo
ruda potrebnih za kovanje novca kojim su
Osmanlije raspolagale. Ukazano je takoder
na specifi¢nost pitanja vrijednosti novca,
koji je sa sobom povlacio i problem falsifi-
kovanja. Autor je posebnu paznju posvetio
i sistemu narha, tj. sluzbeno objavljenoj
najvisoj cijeni neke robe, koji se odrzao do
sredine 19. stoljeca. Interesantno je da se
ovaj sistem nije postovao u doba inflacije,
te da su se cijene u tom periodu formirale
slobodno. Trgovina je tema treceg poglav-
lia u kojem je posebno prikazan razvoj
unutradnje i vanjske trgovine, kao i nekih
zabrana i ograni¢enja u trgovini. Klju¢-
na godina za razvoj trgovine bila je 1838,
kada je potpisan sporazum o trgovini, ko-
jim je predvideno ukidanje monopola, za-
brane izvoza, kao i svih poreza koje su do
tada placali strani trgovci. U ovom poglav-
lju autor je dosta detaljno izloZio visinu
carinskih poreza u unutrasnjoj i vanjskoj
trgovini, kao i same carinske tarife. Cetvrto
poglavlje nosi naslov Saobracaj i postanske
usluge, i u ovom nas poglavlju autor upo-
znaje sa razvojem kopnenog saobracaja,
izgradnjom prve zeljeznice 1850. godine,
kao i razvojem postanskog saobracaja.
Kao najvisa instanca u ovoj oblasti, osno-
vano je 1842. godine Ministarstvo posta u
Istanbulu. Zanimljivo je da je prije uspo-
stavljanja domaceg postanskog sistema
u Osmanskom carstvu bio prisutan strani
postanski saobracaj. Posljednje poglavlje
ove tematske cjeline posveceno je Privre-
di. Kitukoglu nas upoznaje sa Cehovskim
organizacijama preko kojih nas uvodi u
privredni sistem Osmanskog carstva. U
obrtnickom sistemu postojao je i sistem

samokontrole unutar same londze. Ove sa-
mokontrole su se odnosile na broj ducanai
majstora u jednom zanatu, kao i mijeSanje
zanatlija jednog zanata u poslove drugog.
Zbog vojne opreme za Osmansko carstvo
veoma znacajna je bila teska industrija, a
od posebnog znacaja su bila brodogradi-
lista, koja su reformisana u vrijeme sultana
Selima lll. Pored brodogradnje za vojne
pohode od velike vaznosti bilo je topnis-
tvo i baruthane, dok se mala privreda svo-
dila, uglavnom, na proizvodnju tkanina, tj.
vunene, svilene i pamucne tkanine.

Druga tematska cjelina pod naslovom
“Jezik i knjizevnost” (147-294) zapocinje
poglavljem Osmanski turski jezik, u kojem
je autor Nuri Yice izloZio opée podatke o
osmanskom jeziku i pojasnio terminolo-
giju jezika sagledanu kroz tri etape hro-
noloskog razvoja. Takoder se osvrnuo na
vrste pisma, te na neke specifi¢nosti jezika
s obzirom na arapsko pismo koje je bilo u
upotrebi. Radi jasnije slike autor se osvr-
nuo i na razvoj jezika i njegovu upotrebu
u vrstama knjizevnih djela. Yice je, tako-
der, ukazao na nacin kojim su pisana djela
proze i poezije, s obzirom na njihov jezik
do perioda Tanzimata. U ovom poglavlju
posebno je analiziran utjecaj osmanskog
turskog jezika na druge jezike. Drugo po-
glavlje govori o Turskoj knjizevnosti u Ana-
doliji. Autor ovog poglavlja Glinay Kut ana-
lizira razvoj turskog jezika u Anadoliji kao
sluzbenog i knjizevnog jezika, kao i izvore
divanske knjizevnosti, njen sadrzaj i poet-
ske oblike. Autor navodi da se proza razvila
u tri toka i to: jednostavna proza, srednja
proza i ukrasena proza. Kut posebno izla-
Ze vrste nastale u divanskoj knjizevnosti
izmedu 13.i 19. stoljeca, te skrece paznju
na Sehrengizu, knjizevnu vrstu svojstvenu
samo turskoj knjizevnosti, koja se susrece
od 15. stoljeca. To je, zapravo, pjesnicka
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vrsta pisana u mesnevi — formi s temom
o gradskim ljepotanima/icama i gradskim
ljepotama. Autor, takoder, hronoloski po-
smatra i detaljno analizira periode turske
knjizevnosti u Anadoliji, koji se dijele na
pet glavnih perioda od osnivanja osman-
ske drzave do pocetka Tanzimata. Autor
treceg poglavlja Orhan Okay na veoma za-
nimljiv nagin upoznaje Citaoca sa Turskom
knjizevnosti perioda evropeizacije. On navo-
di da se prirodnim moze smatrati “to 5to
su procesi obnove i evropeizacije, koje je
drZzava generalno zapocela u upravi, pravu
i obrazovanju, nakon izvjesnog vremena
prevodenjem, sljedenjem i oponasanjem
prenesena i u knjizevnost”. Tako je knjizev-
nost tog perioda u samom nazivu dobila si-
nonime, pa se nekada naziva Tanzimatska,
a nekad se spominje i kao Evropsko-turska
knjizevnost. Autor kroz stvaranje razlicitih
knjizevnih grupa te smjerova u knjizevno-
sti koje one slijede analizira utjecaje evro-
peizacije u turskoj knjizevnosti. Posljednje
poglavlje druge cjeline je ujedno i najma-
nje. Na cetrnaest stranica Nimetullah Hafiz
nas upoznaje sa Knjizevnosti muslimanskih
naroda u Evropi u periodu Osmanskog car-
stva, od prvih utjecaja islama na Balkanski
poluotok u 12. stoljecu, koji su intenzivira-
ni dolaskom Osmanlija. Posebno se osvr-
nuo na narodnu knjizevnost muslimanskih
naroda, kao i na knjizevnost muslimanskih
naroda na orijentalnim jezicima.
“Osmanska misao” (295-385) je naslov
trece tematske cjeline, koja je hronoloski
podijeljena na dva poglavlja. Autor pr-
vog poglavlja Osmanska misao (XIV- XVII
stolje¢a) Ahmet Yasar Ocak izlozio je opdi
pregled osmanske misli posmatrajuci je
unutar cjeline islamske misli, a ujedno i
valoriziraju¢i njen znacaj. On se prvo osvr-
nuo na historijsku podlogu osmanske misli
te istrazivanja koja su do sada uradena na

polju historije islamske misli, koja poka-
zuju da su se najzreliji plodovi misljenja u
islamskom svijetu poceli pojavljivati od 9.
stolje¢a i da su nakon otprilike Cetiri stolje-
¢a dinamicnosti, pred kraj 12. stoljec¢a usli
u fazu stagnacije. Autor smatra da politicka
misao nije iznjedrila djela kakva su bila dje-
la zapadnih filozofa, jer osnovno obiljezje
ovog misljenja nije imalo filozofski vec
pragmaticki karakter. Ocak nas je takoder
upoznao sa osmanskim politickim mislio-
cima, te osnovnim pitanjima i problemima
osmanske politicke misli, koja se koncen-
trisala na vladara, upravu, vojsku, drzavnu
blagajnu, raju i njihov status, te uzajamna
prava i obaveze. Posebno su obradena i pi-
tanja: osmanska filozofska misao, osman-
ska vjerska misao, gdje je autor ukazao
na temelje osmanske vjerske misli, njene
smjerove, kao i vladajuce Skole u osman-
skoj vjerskoj misli i njihove predstavnike.
Drugo poglavlje nosi naslov Ogled o inte-
lektualnom Zivotu u periodu evropeizacije
autora Orhana Okaya, i pocinje od temelj-
nih polazista ideje evropeizacije, njenih
utjecaja i idejnih tokova. S obzirom na to,
on osmansku misao veze za tri temeljna
polazista: otvorenost prema demokratiji i
slobodi, civilizaciju, znanstvena saznanja i
tehniku. Interesantno je da se pojam “civi-
lizacija” koristio kao sinonim s pojmovima
progres, napredak i razvoj. Tim vise $to nije
bio u opasnosti pred cenzurom, te je cijeli
period Tanzimata civilizacija bio jedna od
zajednickih tema kako u knjizevnosti tako
i u djelima filozofskog predznaka. Autor
skre¢e paznju i na ¢injenicu da se utjecaji
evropskih mislilaca u periodu Tanzimata
pocinju primjecivati i u oblasti vjerskih mi-
sli i vjerskih osjecaja. Razmotrivsi tragove
zapadnjackih tokova misljenja, njihove
sljedbenike i reakcije koje su izazvali, au-
tor napominje da je vecina ovih li¢nosti i
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skupina koje su predvodili i u zemljiiuino-
zemstvu bila u sukobu sa vlas¢u.
Posljednja tematska cjelina ove knjige
nosi naslov “Umjetnost i arhitektura” (386-
506). Isti naslov nosi prvo poglavlje, autora
Esin Atile. Hronolo3ki je podijeljeno na Sest
perioda: Rani period 1350-1450, Godine
razvoja 1450-1550, Klasi¢ni period 1550-
1650, Drugi klasi¢ni period 1650-1750,
Period eksperimentiranja 1750-1850 i Po-
sljednji period 1850-1923. Autor je svaki od
perioda analizirao kroz njegove nosioce,
djela koja su ih karakterizala te znacaj koji
su imali u Carstvu, ¢ime je slika o razvoju
umjetnosti kod Osmanlija postala dosta
jasnija. Posebno je istaknuto preplitanje i
medusobni utjecaji umjetnickih tradicija
koje su Osmanlije bastinile, sa autohto-
nim stilovima i formama. Atila se takoder
osrvnuo na savremene oblike i izraze, kao
i na vanjske utjecaje. Autor navodi da je
umjetni¢ko stvaralastvo kod Osmanlija
bilo centralizovano poput drzavne uprave,
te da su se grupe umjetnika razlicitih profi-
la ustrojavale po modelu klasi¢nih osman-
skih institucija, a nazivali su se Ehl-i Hiref, tj.
udruzenje dvorskih umjetnika. Autor dru-
gog poglavlja M. Ugur Derman posvetio je
paznju Umjetnosti kaligrafije kod Osmanli-
ja. On dosta detaljno upoznaje Citatelje sa
vrstama kaligrafskog pisma, izlazuci razvoj
kaligrafije i njenu vaznost kroz stolje¢a. On
navodi produkte kaligrafske umjetnosti
koji su opstajali u nacionalnoj posebnosti,
a najsavrseniju razinu dostigli su u 19.i 20.
stolje¢u. On se, takoder, osvrnuo i na alat
i materijal kojim su radili kaligrafi, a koji
zauzimaju posebno mjesto u umjetnic-
kom stvaralastvu osmanskih rukotvorina.
Cicek Dermen, autor poglavlja Umjetnost
ukrasavanja rukopisa (Tezhip) kod Osman-
lija, osvrnuo se na ukraSavanje rukopisa
usitnjenim listi¢ima zlata i drugim bojama

koje se nanose kistom na stranice knjiga, tj.
tezhib. On nas upoznaje sa historijom na-
stanka ove veoma rijetke vrste umjetnosti.
Posljednje poglavlje nosi naslov Osmanska
muzika, u kojem nas autor Cinucen Tanri-
korur upoznaje sa karakterom osmanske
muzike i njenim mjestom u muzici dru-
gih turskih i islamskih naroda, navodeci
da su utjecaji osmanske muzike posebno
vidni na polju vojne muzike, koja je imala
privilegovano mjesto na repertoarima od
Irana do Maroka. Vojna muzika dostigla je
vrhunacu 16, 17.i 18. stoljecu, a ostavila je
utjecaj i na evropske kompozitore, gdje je
bila poznata kroz ratove i preko raskosnih
orkestara koji su pratili osmanske izaslani-
ke i delegacije. Tanrikorur, takoder, hrono-
lo3ki analizira razvoj muzike, njeno Sirenje i
utjecaj, kao i forme i instrumente u osman-
skoj muzici.

Posebnu vrijednost ove knjige pred-
stavljaju: Hronologija dogadaja kroz hi-
storiju osmanske drzave i Hronologija
znacajnih dogadaja u historiji osmanske
civilizacije, kao i Bibliografija, Indeks imena
i geografskih pojmova i Indeks naziva, koji
se nalaze na kraju knjige. Svaka tematska
cjelina konceptualno je zasebna. lako neke
imaju uvod, a neke zaklju¢ak, za svaku mo-
zemo slobodno re¢i da predstavlja zase-
ban tekst, koji pruza kompletan sinteticki
pregled teme na koju se odnosi. Uz sve
navedeno neophodno je odati priznanje i
iskreno Cestitati prevodiocima na bosanski
jezik (Kerimi Filan, Amini §iljak—Jesenkovic',
Fehimu Nametku i Salmiru Kaplanu) na iz-
vrsnom prijevodu. Ovo djelo, koje ukupno
obuhvata 653 stranice, sa veoma bogatim
znanstvenim aparatom, nedvojbeno ce
posluziti kao temeljno polaziSte za dalja
istrazivanja bogate historije Osmanskog
carstva. Svojom tematskom raznoliko$¢u
moze zanimati ne samo stru¢nu ¢Citalacku
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publiku nego i Siri krug citatelja, koji ¢e
zasigurno dobiti odgovore na mnoga pi-
tanja, te ste¢i osnovno znanje o nekim do
sada malo poznatim aspektima historije
Osmanskog carstva m

Hana Younis

Hannes Grandits, Herrschaft und
Loyalitdit in der spdtosmanischen
Gesellschaft. Das Beispiel der multi-
konfessionellen Herzegovina. Wien-
K&In-Weimar: Verlag Bohlau 2008,
789 str.

Hannes Grandits, autor ove studije, do-
cent je na Univerzitetu u Grazu, gdje pre-
daje historiju jugoisto¢ne Evrope. Autor je
vise antropoloskih i sociohistorijskih stu-
dija koje se odnose na juznoevropski dio
kontinenta, kao i nekoliko knjiga iz savre-
mene historije tih krajeva.

Predmet studije koju na ovom mijestu
predstavljamo potencijalnim ¢itateljima
je osmanski drustveni sistem, omeden
periodom tanzimatskih reformi, u okviru
kojih osmanski sultani pokusavaju pod po-
kroviteljstvom evropskih drzava i njihovih
profiliranih  kadrova formirati novi kon-
cept drzave i njoj podloznih institucija. To
je period koji se ¢esto oznacava i imenom
evropeizacije, a koji je trebao uspostaviti
moderne drustvene forme, koje su tendira-
le ka sekularizaciji i pravnoj jednakosti svih
drustvenih cinilaca drzave, bez obzira na
konfesionalne razlike stanovnistva. lako u
stvarnosti ovi pokusaji nisu donijeli Zeljene

rezultate u smislu pozitivne efikasnosti po-
stojecih drustvenih institucija, u odredenoj
mjeri doprinijele su jednakopravnom siste-
mu svih drustvenih struktura ove drzave,
sa istim pravima, ali i obavezama. Medutim
tanzimatske reforme i produbljene refor-
me koje su vr3ene u toku dalje egzistenci-
je Osmanske drzave ucinile su, ustvari, da
ova drzava sa svojim prirodnim resursima
postane kolonijom evropskih drzava.

Autor knjige fokusira provodenje re-
formskih pokusaja na prostoru osman-
ske mikroregije u grani¢cnom podrudju na
krajnjem jugozapadu Osmanske drzave,
na prostoru koji je oznacen u teritorijalno-
upravnom smislu imenom Hercegovacki
sandzak. U periodu o kojem je rije¢ ova je
oblast imala status pasaluka, a integralnog
dijela Bosanskog ejaleta. Na tom prostoru
Zivjele su razli¢ite drustvene grupe, razlici-
te u socijalnom, kulturnom i konfesional-
nom smislu, pa je i recepcija reformskih
pokusaja i tokova imala razli¢it odjek i
primjenu. Zele¢i $to realnije shvatiti men-
talnu strukturu i tradiciju pojedinih socio-
konfesionalnih zajednica ovog prostora i
na osnovu toga dati $to realniju predstavu
historijskih dogadanja na prostoru Herce-
govacke regije, autor ove studije je proveo
u takozvanim etnoregijama i odreden vre-
menski period.

Hannes Grandits je prezentirao snage
drustvene modi hijerarhijski postavljene,
kao i interakcijske odnose tih snaga na pla-
nu socijalnih dogadanja u periodu Tanzi-
mata, koji su utisnuli svoje tragove na sva-
kodnevni zZivot u Hercegovini, postavljajudi
pri tome pitanje kako su drzavne reforme i
njene upravne lokalne strukture djelovale
na socijalne odnose u Hercegovackoj regiji.

Glavno pitanje koje autor postavlja u
knjizi glasi: kako su se u kontekstu nazna-
Cenih strukturalnih promjena razvijali od-
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